淮南师范学院外国语学院
翻译专业     语言学导论    课程教学大纲 
【课程名称（中文）】语言学导论 
【课程名称（英文）】Introduction to Linguistics 
【课程类别】专业核心课程 
【课    时】48 
【学    分】3 
【课程开设时间】首次开设时间为第5学期，8-16周内完成，并根据首次课程目标达成度和学生需求确定后续开设方案。
【课程性质】 专业必修课程
【先修课程】英语语音、英语词汇学入门、英语语法
【课程简介】
语言学导论以翻译专业高年级学生为主要对象，属翻译专业知识课程之一，旨在培养学生对人类语言的理性认识，提高学生的语言文化意识和思辨能力。通过课程学习，学生应能初步掌握语言学的基本概念、原则和方法；了解语言学的基本分支和主要理论流派；了解语言学跨学科应用与研究的主要领域、课题和发展趋势；运用语言学知识观察和分析语言现象，促进翻译学习，提升英语翻译能力。
本课程主要包括语言与语言学、语言学的基本分支和语言学的跨学科研究等方面的内容。语言与语言学主要突出语言的甄别性特征、语言的功能和语言学的基本概念；语言学基本分支重点介绍语音学、音位学、词汇学、句法学、语义学、语用学等分支的基本内容及研究方法，以及现代语言学主要流派的基本观点；语言学的跨学科研究简要介绍语言与社会、语言与文化、语言与大脑、体裁与专业话语实践等方面的基本知识和主要研究课题。
【教学要求】 
语言学导论要求学生在本科基础阶段（一、二学年）扎实的语言基本功的前提下，学习和掌握现代语言学的基本概念、基础知识和基本理论，具备初步的语言分析能力和初步的语言研究能力；开阔学生视野，帮助学生了解现代语言学发展的大体脉络；通过搜集和分析大量的语料，学生对英语和汉语的语言系统及使用有更深入的理解，为将来的翻译工作打下更坚实的基础。 
教师在本课程教学中要坚持正确的政治方向，贯彻党的教育方针，落实立德树人根本任务，积极推进“四个回归”，将知识学习、能力发展与品德养成相结合，“用知识体系教，用价值体系育，用创新体系做”，倾心培养德智体美劳全面发展的社会主义建设者和接班人。
教师在本课程教学中要积极践行“学生中心、产出导向、持续改进”育人理念。
教师在本课程教学中要紧扣本专业“良好的综合素养、扎实的基础知识、较强的应用能力、优秀的批判性思维能力”的培养目标和本课程目标开展本课程教育教学。
教师在本课程教学中要因材施教，根据课程目标、学习目标和内容选择合适的教学方法，重视启发式、讨论式和参与式教学方法的使用，促进学生的全面发展和个性发展。
教师在本课程教学中要合理使用现代教育技术，注重教学效果。
【课程目标对毕业要求的支撑关系】
课程目标对毕业要求的支撑关系矩阵

	维度
	一级指标
	毕业要求
	支撑度
	课程目标

	良好的综合素养
	家国情怀
	1.1
	以正确的世界观、人生观和价值观待人接物处事，思想政治品质和道德情操良好，人文底蕴、科学精神、职业素养和社会责任感较强，了解国情、社情、民情，践行社会主义核心价值观。
	M
	课程目标1

	
	
	1.2
	认识、理解安徽地方文化，尤其是淮南区域文化典籍, 发掘淮南典籍、淮河文化的当代价值，树立文化自信, 传播淮南文化。
	M
	

	扎实的基础知识
	英汉语言知识
	2.1
	能够掌握英语语法知识，洞悉词汇音、形、义之间的联系，进而形成语篇和语用意识。
	H
	课程目标2

	
	
	2.2
	能够在语境中使用语言知识正确理解他人和得体表现自己，进而在语言输出的过程中将语言知识转化为语言应用。
	H
	

	
	
跨文化意识
	3.1
	熟悉中国以及主要英语国家传统和现当代文化，具有较为丰富的人文知识和科技知识，具备一定的艺术修养和文学修养。
	M
	课程目标3

	
	
	3.2
	具备一定的商务知识、礼仪知识。
	M
	

	较强的应用能力
	语言运用能力
	4.1
	能够通过大量接近真实语境的语言实践发展理解能力（听、读）和表达能力（说、写）。
	M
	课程目标4

	
	
	4.2
	能够整合运用知识，批判审视语言问题，准确熟悉地陈述语言事件，传递信息，表达个人观点和情感，体现目标、态度和价值取向。

	M
	

	
	翻译能力
	5.1
	熟练掌握基本口笔译技能、策略和常用的翻译方法，熟练使用现代信息技术和翻译工具，能够翻译各类一般难度的文本段落及篇章，译文忠实原文，语言通顺连贯。  
	M
	

	
	
	5.2
	能够发现、 体验、传译语言美、自然美、人性美, 正确理解源文本的语言内容和文化意境，并初步具备对译文赏析和评价的能力。
	M
	



【课程目标】
【课程目标-1】热爱祖国，拥护中国特色社会主义，践行社会主义核心价值观，传承和弘扬中华优秀传统文化。以正确的世界观、人生观和价值观待人接物处事，思想政治品质和道德情操良好，人文底蕴、科学精神、职业素养和社会责任感较强，了解国情、社情、民情，践行社会主义核心价值观。
【课程目标-2】初步掌握语言与语言学、语言学的基本分支和语言学的跨学科研究等方面的基本理论和知识。扎实掌握语言的甄别性特征、语言的功能、语言学的基本概念、语音学、音位学、词汇学、句法学、语义学、语用学等分支的基本内容及研究方法、现代语言学主要流派的基本观点，了解语言与社会、语言与文化、语言与大脑、语言学与外语教学、体裁与专业话语实践等方面的基本知识和主要研究课题，了解国内外理论变革和最新发展动态。初步掌握英语语言文学学科思维方法，掌握开展学术研究和英语教育教学研究相关知识。深入掌握中国语言文化知识，提升世界文明知识。拓展与语言学相关的自然科学与人文社会科学知识。
【课程目标-3】尊重世界语言与文化多样性，具有跨文化包容性和批判意识。能够运用语言学理论、英语语言理论和基本研究方法理解英汉语言及中外文化的基本特点和异同、阐释和评价不同文化现象、文本和制品。能够有效和恰当地进行跨文化沟通。能够帮助不同文化背景的人士进行有效的跨文化沟通。
能够运用基本的跨文化研究理论知识和分析方法进行英语翻译，培养学生的国家情怀，理解英语国家文化内涵。能够引导学生比较中外文化的异同，尊重文化差异，认同优秀文化，形成正确的价值观念和道德情感，自信、自尊、自强，培养学生跨文化交际能力和传播中华优秀文化的能力。
【课程目标-4】勤学好问，尊重事实，理性判断，公正评价，敏于研究，持之以恒地运用语言学理论、英语语言理论和基本研究方法对语言学的概念、方法、标准、背景及语言现象等要素进行阐述、分析、评价、推理与解释，进行语言与英语教学研究，并自觉反思和调节自己的思维过程。
能够运用语言学理论、英语语言理论和基本研究方法引导中学生辨析语言和文化中的各种现象并进行分类、概括和构建新概念，正确评判输入语言中的各种思想观点，并在输出语言阶段理性表达自己的观点，培养用英语进行多元思维的能力。
理解翻译学科的育人价值，能够结合翻译学科特点，在发展语言能力的过程中，学习、理解和鉴赏中外优秀文化，培育中国情怀、坚定文化自信、拓展国际视野。能够在教育实践中将知识学习、能力发展与品德养成相结合，“用知识体系、价值体系、创新体系翻译”。
【教学时间安排】 
本课程计 3 学分，48 课时, 学时分配如下： 
	模块
	教学内容
	教学课时

	1
	概论
	6

	2
	语音学和音系学
	4

	3
	形态学
	4

	4
	句法学
	4

	5
	语义学
	4

	6
	语用学
	4

	7
	语言、社会与文化
	4

	8
	语言与认知
	4

	9
	语言与计算机
	4

	10
	语言与文学
	4

	11
	语言学与语言教学
	6

	总计
	
	48


【教学内容对课程目标的支撑关系】 
教学内容与课程目标对应矩阵
	课程目标
教学内容
	1
	2
	3
	4
	5

	概论
	M
	H
	M
	M
	M

	语音学和音系学
	M
	H
	M
	M
	M

	形态学
	M
	H
	M
	M
	M

	句法学
	M
	H
	M
	M
	M

	语义学
	M
	H
	M
	M
	M

	语用学
	M
	H
	M
	M
	M

	语言、社会与文化
	M
	H
	M
	M
	M

	语言与认知
	M
	H
	M
	M
	M

	语言与计算机
	M
	H
	M
	M
	M

	语言与文学
	M
	H
	M
	M
	M

	语言学与语言教学
	M
	H
	M
	M
	M


【教学内容要点】 
模块一 概论 
1、 学习目标 
1. 了解并阐述语言学的定义、研究对象、研究分支和流派。 
2. 知晓语言起源的几种观点，阐述、理解和掌握语言学研究中几对基本概念、研究方法、语言的定义、甄别性特征和功能。
3. 运用语言学研究方法探究汉语与英语，初步分析与阐释汉语与英语之异同，更好地了解英汉语言的文化根源，增进对英汉语言及文化的认识，学会尊重世界语言与文化的多样性，提高跨文化包容与批判意识。
4. 初步认识与理解语言学在英语学习、英语教师职业发展及中小学英语教学中的核心地位，反思、评价和调节自己的英语学习过程。
2、 主要教学内容
1. 语言学的定义、研究对象、研究方法、研究分支、流派和基本概念。
2. 语言起源、定义、功能与甄别性特征。
3、 课堂讨论选题
1. 如何理解盲人摸象的故事？
2. 现代语言学何以成为一门科学?它与化学、物理、生物等科学有何共性与差异？
3. 语言是什么？它是如何产生的？为什么说语言是人类最伟大的发明？
4. 口语与文字是什么关系？
5. 人类语言与动物交际系统有何共性与差异？
6. 语言有哪些功能？语言的形式与功能有何联系？
4、 课外学习选题
1. 分组收集和了解索绪尔的生平及主要的语言主张。
2. 阅读学习通平台中本单元指定资料：Akmajian. et. al., An Introduction to Language and Communication中的What is Linguistics一章。
3. 收看学习通平台中本单元视频资料。
4. 完成学习通平台中本单元练习和测试任务。
5、 教学方法 
课堂讲授、课堂讨论、线上线下混合式教学、合作学习、自主学习、探究式学习等。
6、 考核内容
1. 语言学的定义、研究对象、研究方法、研究分支、流派和基本概念。
2. 语言起源、定义、功能与甄别性特征。
模块二 语音学与音系学 
1、 学习目标 
1. 掌握并阐述语音学的定义、研究对象、研究方法和基本概念，重点掌握发声语音学中的元音和辅音分类方法、分类结果、描述方法和标音方法。
2. 掌握并阐述音系学的定义、研究对象、研究方法、基本概念和音位描述方法，重点掌握语音、音段、音位、音位变体、音位对立、互补分布、自由变异、最小对立体、音系规则及超音段特征等。
3. 理解并判别语音学和音系学、语音和音位之间的联系。 
4. 分析和探究英语和汉语语音的认知基础及其规律，理解英汉语言语音差异并进行阐释和评价，学习、理解和鉴赏中外优秀文化，形成正确的价值观念和道德情感，培育中国情怀，坚定语言自信和文化自信，拓展国际视野，提升跨文化交际能力。
5. 运用语音学和音系学理论对英语语音和音系现象进行观察、描述、分析和解释，并通过自我反思、同伴合作和师生互动，全面评估在英语语音和音系理论与实践中的错误和不足并进行针对性纠正、弥补和整合，充分认识语音学和音系学在英语学习中的重要地位，及时调整和改进英语学习。
2、 主要教学内容
1. 语音学的定义、研究对象、研究方法和基本概念。
2. 音系学的定义、研究对象、研究方法和基本概念。
3、 课堂讨论选题
1. 动物为什么学不会人类语言？鸭子为啥只会“嘎嘎叫”?
2. 语音识别技术（智能语音系统）是个什么鬼？
3. 我的耳朵怎么了？ 
4. 标准英国英语、美国英语和普通话的那点事。
5. 如何把语言说得像native speaker?
6. 金刚石、石墨、碳元素与语音学、音系学，风马牛不相及？ 
7. 英语拼读，都是语音惹的祸？
8. 我上年纪了？怎么记忆力下降了？
4、 课外学习选题
1. 分析英语和汉语语音系统的异同。 
2. 分析英语和汉语音节结构的异同。 
3. 阅读学习通平台指定参考书：Akmajian. et. al., An Introduction to Language and Communication中Phonetics and Phonetic Transcription、Phonology: The Study of Sound Structure二章和Kelly, G. How to Teach English Pronunciation。
4. 完成学习通平台中发布的本单元练习和测试任务。 
5、 教学方法  
知识讲授、课堂讨论、线上线下混合式教学、合作学习、自主学习、探究式学习等。
6、 考核内容
1. 语音学的定义、研究对象、研究方法和基本概念。
2. 音系学的定义、研究对象、研究方法和基本概念。
模块三 形态学 
1、 学习目标 
1. 掌握并阐述形态学的定义、研究对象、研究方法和基本概念，重点掌握“词”的三种含义、识别和分类方法；形位的定义、分类及其特征；词的形成及其变化。
2. 分析和探究英语和汉语词汇的认知基础及其规律，理解英汉语言词汇差异并进行阐释和评价，学习、理解和鉴赏中外优秀文化，形成正确的价值观念和道德情感，培育中国情怀，坚定语言自信和文化自信，拓展国际视野，提升跨文化交际能力。
3. 运用形态学理论对英语词汇现象进行观察、描述、分析和解释，并通过自我反思、同伴合作和师生互动，全面评估在英语词汇学习和运用中的错误和不足并进行针对性纠正、弥补和整合，充分认识形态学在英语学习中的重要地位，及时调整和改进英语学习。
2、 主要教学内容
1. 形态学的定义、研究对象、研究方法和基本概念。
2. 英语与汉语词汇的认知基础及其规律。
3、 课堂讨论选题
1. 字为何物？词为何物?字与词是什么关系？
2. 可变词类为何可变？不可变词类为何不可变？
3. 虚词从何而来？它与实词是什么关系？
4. 封闭词类为何封闭？
5. 黏着形位从何而来？它与自由形位是什么关系？
6. 派生构词和复合构词有何联系？
7. 英语前缀、后缀、词根有何规律？ 
8. 原来英语词汇不用死记硬背，多么痛的领悟！
4、 课外学习选题
1. 分析英语和汉语词汇系统的异同。 
2. 阅读学习通平台指定参考书：Akmajian. et. al., An Introduction to Language and Communication中的Morphology: The Study of the Structure of Words一章和Lieber, R. Introducing Morphology。
3. 完成学习通平台中发布的本单元练习和测试任务。  
5、 教学方法  
知识讲授、课堂讨论、线上线下混合式教学、合作学习、自主学习、探究式学习等。
6、 考核内容
1. 形态学的定义、研究对象、研究方法和基本概念。
2. 英语与汉语词汇的认知基础及其规律。
模块四 句法学 
1、 学习目标 
1. 掌握并阐述句法学的定义、研究对象、研究方法和基本概念。
2. 分析和探究英语和汉语句法的认知基础及其规律，理解英汉语言句法差异并进行阐释和评价，学习、理解和鉴赏中外优秀文化，形成正确的价值观念和道德情感，培育中国情怀，坚定语言自信和文化自信，拓展国际视野，提升跨文化交际能力。
3. 运用句法学理论对英语句法现象进行观察、描述、分析和解释，并通过自我反思、同伴合作和师生互动，全面评估在英语句法学习和运用中的错误和不足并进行针对性纠正、弥补和整合，充分认识句法学在英语学习中的重要地位，及时调整和改进英语学习。
2、 主要教学内容
1. 句法学的定义、研究对象、研究方法和基本概念。
2. 英语与汉语句法的认知基础及其规律。
3、 课堂讨论选题
1. 句为何物？它由哪些要素构成？各要素之间是什么关系？句子有哪些类型？
2. 横组合与纵聚合是什么鬼？结构为何物？系统又是啥东东？
3. 句子的意义是各成分意义之和吗？
4. 句子的长度区间是什么？
5. IC分析、树形图怎么玩的？有啥用途？
6. 英语和汉语句法有啥共性与差异？为啥？
7. 超句语法？既熟悉又陌生！
4、 课外学习选题
1. 分析英语和汉语句法系统的异同。 
2. 阅读学习通平台指定参考书：Akmajian.et.al., An Introduction to Language and Communication中的Syntax: The Study of Sentence Structure一章。
3. 完成学习通平台中发布的本单元练习和测试任务。  
5、 教学方法  
知识讲授、课堂讨论、线上线下混合式教学、合作学习、自主学习、探究式学习等。
6、 考核内容
1. 句法学的定义、研究对象、研究方法和基本概念。
2. 英语与汉语句法的认知基础及其规律。
模块五 语义学 
1、 学习目标 
1. 掌握并阐述语义学的定义、研究对象、研究方法和基本概念。
2. 分析和探究英语和汉语语义的认知基础及其规律，理解英汉语言语义差异并进行阐释和评价，学习、理解和鉴赏中外优秀文化，形成正确的价值观念和道德情感，培育中国情怀，坚定语言自信和文化自信，拓展国际视野，提升跨文化交际能力。
3. 运用语义学理论对英语语义现象进行观察、描述、分析和解释，并通过自我反思、同伴合作和师生互动，全面评估在英语学习和运用中的错误和不足并进行针对性纠正、弥补和整合，充分认识语义学在英语学习中的重要地位，及时调整和改进英语学习。
2、 主要教学内容
1. 语义学的定义、研究对象、研究方法和基本概念。
2. 英语与汉语语义的认知基础及其规律。
3、 课堂讨论选题
1. 你到底是什么意思？ 
2. 名物论？语义三角？刺激-反应论？语境论？心智二元论？
3. 词的语义关系有哪些？
4. 句子的语义关系有哪些？
5. 语义成分分析、述谓分析、逻辑语义学都是什么鬼？
6. 英语和汉语语义有啥共性与差异？为啥？
4、 课外学习选题
1. 分析英语和汉语语义的异同。 
2. 阅读学习通平台指定参考书：Akmajian. et. al., An Introduction to Language and Communication中的Semantics: The Study of Linguistic Meaning一章。
3. 完成学习通平台中发布的本单元练习和测试任务。  
5、 教学方法  
知识讲授、课堂讨论、线上线下混合式教学、合作学习、自主学习、探究式学习等。
6、 考核内容
1. 语义学的定义、研究对象、研究方法和基本概念。
2. 英语与汉语语义的认知基础及其规律。
模块六 语用学 
1、 学习目标 
1. 了解语用学与传统语义学研究之间的关系。
2. 掌握并阐述语用学的定义、研究对象、研究方法和基本概念。
3. 分析和探究英语和汉语语言使用规律，理解英汉语言语用差异并进行阐释和评价，学习、理解和鉴赏中外优秀文化，形成正确的价值观念和道德情感，培育中国情怀，坚定语言自信和文化自信，拓展国际视野，提升跨文化交际能力。
4. 运用语用学理论对英语语用现象进行观察、描述、分析和解释，并通过自我反思、同伴合作和师生互动，全面评估在英语学习和运用中的错误和不足并进行针对性纠正、弥补和整合，充分认识语用学在英语学习中的重要地位，及时调整和改进英语学习。
2、 主要教学内容
1. 语用学的定义、研究对象、研究方法和基本概念。
2. 英语与汉语语言使用规律。
3、 课堂讨论选题
1. 我说话的时候都发生了什么？
2. 我说话都是为了什么？
3. 言为心声？ 
4. 为什么我们很难用语言来准确表达自己的想法？
5. 我会聊吗？
6. 见了老外我该怎么聊？
4、 课外学习选题
1. 分析英语和汉语语用的异同。 
2. 阅读中学英语课程标准中有关话题、口语交际、书面表达、听力理解、阅读理解教学的相关要求。
3. 阅读学习通平台指定参考书：Akmajian.et.al., An Introduction to Language and Communication中的Pragmatics: The Study of Language Use and Communication一章。
4. 完成学习通平台中发布的本单元练习和测试任务。  
5、 教学方法  
知识讲授、课堂讨论、线上线下混合式教学、合作学习、自主学习、探究式学习等。
6、 考核内容
1. 语用学的定义、研究对象、研究方法和基本概念。
2. 英语与汉语语用规律。

模块七 语言、社会与文化 
1、 学习目标 
1. 了解语言、社会与文化之间的关系。
2. 掌握并阐述社会语言学的定义、研究对象、研究方法和基本概念。
3. 掌握并阐述文化语言学的定义、研究对象、研究方法和基本概念。
4. 分析和探究英语和汉语的社会与文化基础及其规律，理解英汉语言的社会与文化差异并进行阐释和评价，学习、理解和鉴赏中外优秀文化，形成正确的价值观念和道德情感，培育中国情怀，坚定语言自信和文化自信，拓展国际视野，提升跨文化交际能力。
5. 运用语言、社会与文化之间的关系的相关研究成果对英语语言现象进行观察、描述、分析和解释，并通过自我反思、同伴合作和师生互动，全面评估在英语学习和运用中的错误和不足并进行针对性纠正、弥补和整合，充分认识语言、社会与文化之间的关系的相关研究成果在英语学习中的重要地位，及时调整和改进英语学习。
2、 主要教学内容
1. 语言、社会与文化之间的关系。
2. 社会语言学的定义、研究对象、研究方法和基本概念。
3. 文化语言学的定义、研究对象、研究方法和基本概念。
3、 课堂讨论选题
1. 语言对人类精神发展有何影响？
2. 语言是如何塑造我们的思维方式？
3. 他们都在说英语吗？
4. 你的英语口音真的重要吗？你因此被嘲笑过吗？
5. 你了解自己的文化吗？你了解异域文化吗？
6. 英语和汉语语言及文化有啥共性与差异？为啥？
4、 课外学习选题
1. 分析英语和汉语语言与文化的异同并试图阐释。 
2. 阅读学习通平台指定参考书：Akmajian.et.al., An Introduction to Language and Communication中的Language Variation和Language Change两章和洪堡特：《论人类语言结构的差异及其对人类精神发展的影响》。
3. 观看学习通平台中英语语言学课程中的视频资料：English as a globe language，Sapir-Whorf Hypothesis – Linguistic View of the World和Human，思考语言、社会与文化的关系，并开展小组讨论。
4. 完成学习通平台中发布的本单元练习和测试任务。  
5、 教学方法  
知识讲授、课堂讨论、线上线下混合式教学、合作学习、自主学习、探究式学习等。
6、 考核内容
1. 社会语言学的定义、研究对象、研究方法和基本概念。
2. 文化语言学的定义、研究对象、研究方法和基本概念。
模块八 语言与认知 
1、 学习目标 
1. 了解人脑的基本结构、功能及其与语言的关系。
2. 掌握并阐述语言学习、习得、产出、理解和丧失的神经机制、基本概念和研究成果。
3. 掌握并阐述认知语言学的定义、研究对象、研究方法和基本概念。
4. 运用语言与认知相关研究成果对语言习得与学习现象进行观察、描述、分析和解释，并通过自我反思、同伴合作和师生互动，全面评估在英语学习和运用中的错误和不足并进行针对性纠正、弥补和整合，充分认识语言与认知相关研究成果在英语学习中的重要地位，及时调整和改进英语学习。
2、 主要教学内容
1. 人脑的基本结构、功能及其与语言的关系
2. 语言学习、习得、产出、理解和丧失的神经机制、基本概念和研究成果。
3. 认知语言学的定义、研究对象、研究方法和基本概念。
3、 课堂讨论选题
1. 我们的大脑是个什么样子？它是怎么工作的？ 
2. 我们说话的时候大脑里都发生了什么？
3. 如果我们吧大脑上传至电脑会发生什么？
4. 婴儿都是语言天才吗？
5. 为什么我们学语言都那么艰难？
6. 为什么你一定要学一门新的语言？
7. 世界、认知、语言之间到底是什么关系？
8. 英语和汉语中的世界有啥共性与差异？为啥？
4、 课外学习选题
1. 分析英语和汉语认知的异同。 
2. 阅读学习通平台指定参考书：Akmajian. et. al.,  An Introduction to Language and Communication中的Psychology of Language: Speech Production and Comprehension, Language Acquisition in Children和Language and the Brain三章。
3. 观看学习通平台中英语语言学课程中的视频资料：Human Brain和Cognition，自我反思语言习得与外语学习历程，并开展小组讨论。
4. 完成学习通平台中发布的本单元练习和测试任务。  
5、 教学方法  
知识讲授、课堂讨论、线上线下混合式教学、合作学习、自主学习、探究式学习等。
6、 考核内容
1. 人脑的语言中枢、功能及其与语言的关系。
2. 语言学习、习得、产出、理解和丧失的基本概念。
3. 认知语言学的定义、研究对象、研究方法和基本概念。
模块九 语言与计算机 
1、 学习目标 
1. 掌握并阐述语料库语言学、机器翻译、计算机辅助语言学习和以计算机为媒介的交际的定义、研究对象、研究方法和基本概念。
2. 尝试性地运用语料库语言学和机器翻译理论对英语语言现象进行观察、描述、分析和解释，并通过自我反思、同伴合作和师生互动，全面评估在英语学习和运用中的错误和不足并进行针对性纠正、弥补和整合，充分认识语料库在英语学习中的重要作用，及时调整和改进英语学习。
2、 主要教学内容
1. 语料库语言学、机器翻译、计算机辅助语言学习、以计算机为媒介的交际的定义、研究对象、研究方法、基本概念及其应用。
3、 课堂讨论选题
1. 语料库是什么东东？ 
2. 机器翻译能完全替代人工翻译吗？为什么？
3. 你对计算机辅助语言学习熟悉吗？
4. 计算机在你的语言学习中发挥了什么样的作用？
5. 以计算机为媒介的交际又是什么？它有什么用途？
4、 课外学习选题
1. 通过网络了解常见的语料库。 
2. 阅读学习通平台指定参考书：Shelly Frei, Amy Gammill, M. Ed., and Sally Irons, M.Ed. Integrating Technology into the Curriculum。
5、 教学方法  
知识讲授、课堂讨论、线上线下混合式教学、合作学习、自主学习、探究式学习等。
6、 考核内容
1. 语料库语言学、机器翻译、计算机辅助语言学习、以计算机为媒介的交际的定义、研究对象、研究方法、基本概念及其应用。
模块十 语言与文学 
1、 学习目标 
1. 掌握并阐述文学语言的一般特征，重点掌握诗歌语言、小说语言和戏剧语言的特点和分析方法。
2. 了解认知诗学的定义、研究对象、研究方法和基本概念。
3. 分析和探究英语和汉语文学作品的主要内容和主题思想，欣赏不同体裁文学作品的特点、风格和语言艺术并对文学作品进行评论，理解英汉文学作品的语言差异并进行阐释和评价，学习、理解和鉴赏中外优秀文化，形成正确的价值观念和道德情感，培育中国情怀，坚定语言自信和文化自信，拓展国际视野，提升跨文化交际能力。
2、 主要教学内容
1. 文学语言的一般特征。诗歌语言、小说语言和戏剧语言的特点和分析方法。
2. 认知诗学的定义、研究对象、研究方法和基本概念。
3、 课堂讨论选题
1. 什么是文学语言？它与日常语言有何不同？
2. 英汉修辞有何异同？举例说明。
3. 举例说明英汉文学语言的异同。
4. 你会欣赏英语文学作品吗？举例说明。
5. 你会欣赏汉语文学作品吗？举例说明。
6. 认知诗学是个什么鬼？
4、 课外学习选题
1. 分析英语和汉语文学作品语言特征的异同。 
2. 阅读学习通平台指定参考书：Strachan, J. and Terry R. Poetry和Hall, G. Literature in Language Education。
3. 完成学习通平台中发布的本单元练习和测试任务。  
5、 教学方法  
知识讲授、课堂讨论、线上线下混合式教学、合作学习、自主学习、探究式学习等。
6、 考核内容
1. 文学语言的一般特征。诗歌语言、小说语言和戏剧语言的特点和分析方法。
2. 认知诗学的定义、研究对象、研究方法和基本概念。
模块十一 语言学与翻译 
1、 学习目标 
1. 了解不同语言学理论与翻译的关系，掌握并阐述应用语言学的定义、研究对象、研究方法和基本概念。
2. 运用语言学理论和应用语言学理论对翻译现象进行观察、描述、分析和解释，并通过自我反思、同伴合作和师生互动，全面评估在英语翻译中的错误和不足并进行针对性纠正、弥补和整合，充分认识语言学在英语翻译中的重要地位，及时调整和改进英语学习。
2、 主要教学内容
1. 语言学理论与翻译的关系。
2. 应用语言学的定义、研究对象、研究方法和基本概念。
3. 对比分析和错误分析。
3、 课堂讨论选题
1. 你认为语言学理论对翻译有什么样的作用？ 
2. 母语在外语翻译中有什么样的作用？
3. 我该如何翻译？
4、 课外学习选题
1. 不同语言学理论关照下的翻译观。 
2. 完成学习通平台中发布的本单元练习和测试任务。  
5、 教学方法  
知识讲授、课堂讨论、线上线下混合式教学、合作学习、自主学习、探究式学习等。
6、 考核内容
1. 语言学理论与翻译的关系。
2. 对比分析和错误分析。
【学生知识与能力准备】
1. 能够自主阅读教材及指定参考资料。
2. 能够看懂指定的语言学相关视频资料。
3. 具有现代教育技术相关知识，能够进行移动学习和网络学习。
4. 具有用汉语与英语进行口头和书面表达的能力。
【教师知识与能力要求】
1. 热爱祖国，拥护中国特色社会主义，践行社会主义核心价值观，传承和弘扬中华优秀传统文化，能够贯彻党和国家教育方针政策，立德树人。遵纪守法，能够履行普通高等学校教师职业道德规范，爱岗敬业，无私奉献，依法执教。有理想信念、有道德情操、有扎实学识、有仁爱之心，做学生锤炼品格、学习知识、创新思维、奉献祖国的引路人。
2. 具有普通高等学校教师资格。
3. 具有文学硕士（语言学方向）及以上学位。
4. 具有语言学理论及相关知识。
5. 能够运用英语和汉语讲授语言学课程。
6. 具有运用现代教育技术和多种教学方法设计、实施与评价教学的能力。
【教学条件要求】
1. 多媒体教室；
2. 网络；
3. 学习通平台或其它平台；
4. QQ群或微信群；
5. 计算机或手机。
【教学方法对课程目标的支撑关系】
教学方法与课程目标对应矩阵
	课程目标
教学内容
	1
	2
	3
	4

	知识讲授
	M
	M
	H
	H

	课堂讨论
	M
	M
	H
	H

	线上线下混合式教学
	H
	H
	H
	H

	合作学习
	M
	M
	H
	H

	自主学习
	H
	H
	H
	H

	探究式学习
	M
	M
	H
	H

	反思式学习
	H
	H
	H
	H

	文献收集整理
	M
	M
	H
	M

	视听学习
	H
	H
	H
	H

	课堂展示
	H
	H
	H
	H

	翻转课堂
	H
	H
	H
	H

	创新式学习
	H
	H
	H
	H


【考核方式和成绩评定】 
1. 成绩评定总则 
本课程采取平时出勤、课堂提问、课堂讨论、课堂展示、课后作业、平时测试、网络学习、课后提问和期末考试等方式综合评定学生的成绩。 
2. 平时成绩评定 
平时成绩占总评成绩的50%，平时出勤（20%）、课堂表现（20%）、作业（10%）。 
3. 期末考核评定 
期末考试成绩占总评成绩的50%，期末考试以闭卷方式进行，题目包括填空题、判断正误题、语音描写、名词解释、选择题、语料分析题、论述题及话语分析等。 
4. 毕业验收
    按照《外国语学院英语专业毕业验收方案》执行。
【考核方式对课程目标的支撑关系】
考核方式与课程目标对应矩阵
	课程目标
考核方式
	1
	2
	3
	[bookmark: _GoBack]4

	平时出勤
	H
	H
	H
	H

	课堂提问
	H
	H
	H
	H

	课堂讨论
	H
	H
	H
	H

	课堂展示
	M
	M
	M
	M

	课堂笔记
	M
	M
	M
	M

	课后反思
	M
	M
	M
	M

	课后作业
	H
	H
	H
	H

	平时测试
	H
	H
	H
	H

	网络学习
	H
	H
	H
	H

	课后提问
	M
	M
	M
	M

	期末考试
	H
	H
	H
	H


【教材与参考书目】 
指定教材： 
胡壮麟. 语言学教程 (第五版). 北京：北京大学出版社，2015. 
参考书目： 
1. 戴炜栋，何兆雄. 新编简明英语语言学教程（第2版）. 上海：上海外语教育出版社，2018. 
2. 费尔迪南•德•索绪尔著，高名凯译. 普通语言学教程. 北京：商务印书馆，1999.
3. 刘润清. 西方语言学流派. 北京：外语教学与研究出版社，2002.
4. 威廉·冯·洪堡特著，姚小平译. 论人类语言结构的差异及其对人类精神发展的影响. 北京：商务印书馆，1999.
5. W. 特伦斯·戈尔登 文，阿贝·卢贝尔 图，咏南 译. 索绪尔入门. 北京：东方出版社，1998.
6. Akmajian, A. et.al. An Introduction to Language and Communication. Cambridge, Massachusetts: The MIT Press, 2001.
7. Bartels, N. Applied Linguistics and Language Teacher Education. Springer Science+Business Media, Inc., 2005. 
8. Biber, D. and Conrad, S. Register, Genre, and Style. Cambridge: Cambridge University Press, 2009.
9. Brone, G., and Vandaele, J. Cognitive Poetics: Goals, Gains and Gaps. Berlin · New York: Mouton de Gruyter, 2009. 
10. Campoy-Cubillo, M. C., Bellés-Fortuño, B. and Gea-Valor, M. L. Corpus-Based Approaches to English Language Teaching. London: Continuum International Publishing Group, 2010. 
11. Davis, A. and Catherine, E. Ed. The Handbook of Applied Linguistics. Malden, MA: Blackwell Publishing Ltd, 2004.
12. Evans, V. and Green, M. Cognitive Linguistics: An Introduction. Edinburgh: Edinburgh University Press, 2006.
13. Fromkin, V., R. Rodman and N. Hyams. An Introduction to Language. Beijing: Beijing University Press, 2007. 
14. Hall, G. Literature in Language Education. Hampshire and New York: Palgrave Macmillan, 2005.
15. Harmer J. How to Teach English – An Introduction to the practice of English language teaching. Harlow: Addison Wesley Longman Limited, 1998.
16. Janson, T. Speak: A Short History of Languages. Oxford: Oxford University Press, 2002.
17. Kelly, G. How to Teach Pronunciation. Harlow: Pearson Education Limited, 2000.
18. Lieber, R. Introducing Morphology. Cambridge: Cambridge University Press, 2009.
19. Meyer, C. F. English Corpus Linguistics: An Introduction. Cambridge: Cambridge University Press, 2004.
20. Saussure, F. D. trans. by Baskin, W. Course in General Linguistics. New York: Philosophical Library, Inc., 1959.
21. Shelly Frei, Amy Gammill, M. Ed., and Sally Irons, M.Ed. Integrating Technology into the Curriculum. Corinne Burton, M. A. Ed. 2007.
22. Strachan, J. and Terry R. Poetry. Edinburgh: Edinburgh University Press, 1999.
23. Yule, G. The Study of Language. Cambridge: Cambridge University Press, 1993.  
【网络平台】
1. https://mooc1-1.chaoxing.com/mycourse/teachercourse?moocId=203891178&clazzid=21100203&edit=true&v=0&cpi=82761395
2. https://next.xuetangx.com/learn/TJFSU05021001465/TJFSU05021001465/1515522/video/1343314
3. https://moocs.unipus.cn/my/course/436
4. https://moocs.unipus.cn/cloud/search?q=%E8%AF%AD%E8%A8%80%E5%AD%A6&page=2
【有关说明（教学建议）】 
1. 缺勤≥5次的学生直接重修本课程。
2. 本课程成绩以毕业验收成绩为最终成绩，学分绩点按照最终成绩计算。
3. 在课程首次开设期间，授课教师应通过QQ、微信、钉钉等平台动态解疑答惑；对无法通过线上解决的问题，应每两周安排一次线下（个人或集体）辅导答疑。
4. 在课程首次开设期间，本课程团队至少开展5次以上集体教学研究活动，可以采取同课异构、集体议课、备课、磨课或经验交流等形式。
5. 本课程首次开设结束后，授课教师根据考核方式和成绩评定办法做出首次课程目标达成度分析，毕业验收结束后做出课程目标最终达成度分析。
6. 课程目标达成度分析方案另行制定。
7. 本课程授课团队应根据首次课程目标达成度分析结果做好以下工作：（1）总结本课程教学过程中的特色和亮点在系部和学院推广；（2）分析本课程教学过程中存在的问题，提出改进办法；（3）提出重修、建议重修、可以重修、建议自修（可以重修）和自修学生名单，及时向学生反馈，并根据学生需求拟订改进方案，经学院教学工作委员会审议通过后执行。
8. 本课程毕业验收结束后，本课程团队应根据课程目标最终达成度分析结果做好以下工作：（1）完成本课程最终达成度分析报告；（2）总结本课程教学过程中的特色和亮点在系部和学院推广；（3）分析本课程教学过程中存在的问题，提出改进办法，经学院教学工作委员会审议通过后执行。
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